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Mpwiag 6&¢ VEVOUEVNG, oupBoUAlov  EAaBov  TAvteg ol apxtepelg  kat
morning moreover having arrived counsel took all the chief priests and
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ot Tpeofutepol  Tod Aaol  katd to0 ’Inool, wote Bavar®oal

the elders of the people against - Jesus so that they might put to death

G3588  G4245 G3588  G2992 G2596 G3588  G2424 G5620 G2289

altoy;

him

G0846

Now when morning was come, all the chief priests and the elders of the people took counsel against Jesus to put
him to death:

Kat  &foavteg altov  amnyayov Kal  Tapgédwkav NAdtw, @
and having bound him they led away [him] and  delivered himto Pilate the
G2532  G1210 G0846  G0520 G2532  G3860 G4091 G3588
NYEHUOVL.

governor

G2232

and they bound him, and led him away, and delivered him up to Pilate the governor.

Téte dwv Tovdag © Tapadléolg autdov  OtL  Katekpidn,

Then having seen Judas the [one] having deliveredup him that he was condemned

G5119  G3708 G2455 G3588 G3860 G0846 G3754  G2632
HeTapeAnBELg, gotpePev T Tplakovta Aapyvpla Tolg  dpylepedow  kal
having regretted [it] returned the thirty pieces of silver tothe chief priests and
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TIPEOPUTEPOLG,

elders
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Then Judas, who betrayed him, when he saw that he was condemned, repented himself, and brought back the
thirty pieces of silver to the chief priests and elders,

Néywy, “Huaptov, Tapadolg aijua  @ddov. ol 8¢ glmay,
saying  Isinned having betrayed blood innocent - moreover they said
G3004 G0264 G3860 G0129  GO121 G3588  G1161 G3004

Tl mpo¢ Auag? ou oun.

What [is that] to us you will see [to it]

G5101 G4314  G1473 G4771  G3708

saying, I have sinned in that I betrayed innocent blood. But they said, What is that to us? see thou to it.
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5 kat  pldag @ apyvpla €l TOV  vadv, Avexwpnoey, Kal
And  having castdown the pieces of silver into  the temple he withdrew and
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ATteNOwv, arfjy&aro.

having gone away hanged himself

G0565 G0519

And he cast down the pieces of silver into the sanctuary, and departed; and he went away and hanged himself.

6 ol 6¢ ApXLEPETG, Aapovteg Ta apyupla gimav, OOk EEsoTwv
- and [the] chief priests  having taken the pieces of silver  said not It is lawful
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BaAglv  avtd  €ig TOV  KopPavdv, émel T alpatog ot
toput them into the treasury since [the] price ofblood itis
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And the chief priests took the pieces of silver, and said, It is not lawful to put them into the treasury, since it is the
price of blood.

7 oupBoUAlov  6¢ AapovTeg, nyopacav  €§ avt®v TOV  aypov 1ol
Counsel and having taken they bought with  them the field of the
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KEPAMEWS,  €iG Tadhv TOlG gévolc.
potter for a burial place  forthe strangers
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And they took counsel, and bought with them the potter’s field, to bury strangers in.

8 & EKANBN o aypog €kelvog, Aypdg aipatog, £wg TRHG  OnpEPOV.
Therefore wascalled the field that Field of blood to - this day
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Wherefore that field was called, The field of blood, unto this day.

9 tote EmAnpwbn TO pnb&v Sl lepepiov ToD  mpodnTou, Agyovtog,

Then wasfulfiled that having beenspoken by Jeremiah  the prophet saying
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Kat &\apov Tt TpLakovta  apyuplq, thv  Tuhv  Ttod TETLUNMEVOU,

And  theytook the thirty pieces of silver the price  of the [one] having been priced
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ov €TLpoavto amno viv  TopanA,

whom theysetapriccon by[the] sons ofIsrael
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Then was fulfilled that which was spoken through Jeremiah the prophet, saying, And they took the thirty pieces
of silver, the price of him that was priced, whom certain of the children of Israel did price;

10 kal  &wkav avtd E€ig TOV  dAypdov Tod KEPAMEWG, KaBd ouvetafev  pot

and theygave them for the field of the potter as directed me
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Kuplog.

[the] Lord

G2962

and they gave them for the potter’s field, as the Lord appointed me.
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1M1 0 6¢ ‘Incolg €otdbn é&pmpooBev TOD  fyepdvog kal — EMNpWINnoev

- moreover Jesus stood before the governor and  questioned
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autov O NYEHWY, Ag€ywy, XU el o} Baowebg thv  Toudaiwv? o
him the governor saying  You are the king of the Jews
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&¢ ‘Inocolg &bn, XU AEVELG.

moreover Jesus said  You say

G1161 G2424 G5346  G4771  G3004

Now Jesus stood before the governor: and the governor asked him, saying, Art thou the King of the Jews? And
Jesus said unto him, Thou sayest.

12 kal  &v ™™ KatnyopeloBal altov Umo TtV  apylepéwv  kal  TIPEOPUTEPWY,
And in - being accused his by the chief priests and  elders
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o0&&v  amekpivaro.
nothing he answered
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And when he was accused by the chief priests and elders, he answered nothing.

13 tote Aéyet alvt® o MAdtog, OUK AakoLelg TOOA oou
Then says tohim - Pilate not Hearyou how many things you
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Katapaptupodow?
they witness against
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Then saith Pilate unto him, Hearest thou not how many things they witness against thee?

14 kal  oUK  amekpidn alt®, TPOG oUdE Ev pfAipa, wote Bavpdlewv  TOV
And not he did answer him to not even one word soas toamaze the
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nyepéva  Alav.
governor exceedingly
G2232 G3029

And he gave him no answer, not even to one word: insomuch that the governor marvelled greatly.

15 Kata 6¢ gopthy, €lwbeL o AYEH®V  AmoAlewv  &va T
at moreover [the] feast was accustomed the governor torelease one to the
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O\w S¢opov, OV fBehov.
multitude prisoner whom they wished
G3793 G1198 G3739  G2309

Now at the feast the governor was wont to release unto the multitude one prisoner, whom they would.

16 €lyov 6¢ tote Oeoplov  €mionuov, Aeyopevov <Incodv>  BapapBdv.
theyhad moreover then aprisoner notable called - Barabbas
G2192 G1161 G5119  G1198 G1978 G3004 G2424 G0912

And they had then a notable prisoner, called Barabbas.
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17 ouvnypévwv olv alt®v, e€imev  avtoilg 6 M\dtog, Tiva

Being gathered together Therefore ofthem said tothem - Pilate Whom

G4863 G3767 G0846 G3004  G0846 G3588  G4091 G5101
BéNeTe AmoAUCw  UMIv?  <Incolv  TtOVv> BapafBdv, 0 ‘Incolv, Tov
will you [that] Irelease toyou - - Barabbas or Jesus who
G2309 G0630 G4771 G2424 G3588  G0912 G2228  G2424 G3588

AeyOpevov  XpLotov?
is called Christ
G3004 G5547

When therefore they were gathered together, Pilate said unto them, Whom will ye that I release unto you?
Barabbas, or Jesus who is called Christ?

18 RQoeL yap ot b $B6vov Tapedwkav aoTov.
he knew indeed that through envy they delivered up  him
G1492 G1063 G3754  G1223 G5355 G3860 G0846

For he knew that for envy they had delivered him up.

19 Ka@nuévou  && avtob émt tod  Prjpatog, ameotellev  TIPOG  AUTOV  h
As was sitting  however he on the judgment seat sent to him the
G2521 G1161 G0846 G1909  G3588  G0968 G0649 G4314  G0846 G3588
yuvi) altol, Aeyouoa, Mnbev ool Kat ™ Skaiw Ekelvy;
wife  of him  saying [Let there be] nothing betweenyou and  the righteous that[man]
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TION\Q yap ¢maBov  orfuepov kat'  dvap, U avtov.
many things indeed Isuffered today in adream because of him
G4183 G1063 G3958 G4594 G2596  G3677 G1223 G0846

And while he was sitting on the judgment-seat, his wife sent unto him, saying, Have thou nothing to do with that
righteous man; for I have suffered many things this day in a dream because of him.

20 Ot 6¢ APXLEPELQ kat ol mpecButepol  Emelcav Toug  OyAoug,
- moreover [the] chief priests and  the elders persuaded the crowds
G3588  G1161 G0749 G2532 G3588  G4245 G3982 G3588  G3793

tva  althowvtal TOv  BapaBfdv, tov @ &¢ ‘Incolv  AmoAéowolv.
that  theyshould ask for - Barabbas - moreover Jesus should destroy
G2443  GO154 G3588  G0912 G3588  G1161 G2424 G0622

Now the chief priests and the elders persuaded the multitudes that they should ask for Barabbas, and destroy
Jesus.

21 AamokpBelg &€, o fiyeuov  elmev  avtolg, Tiva  Béhete  amd  t@v  SUo,
answering moreover the governor said tothem Which willyou of the two
GO611 G1161 G3588  G2232 G3004  G0846 G5101  G2309 G0575 G3588 G1417
amoAUow  Opiv? ol 8¢  emav, Tov  BapapPav.

Irelease toyou - And  theysaid - Barabbas
G0630 G4771  G3588 G1161  G3004 G3588  G0912

But the governor answered and said unto them, Which of the two will ye that I release unto you? And they said,
Barabbas.
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22 AéyeL altolg O M\dtog, T olv  TIOLAOW ‘Incoly, TOV  Agyopevov
Says tothem - Pilate What then shouldIdowith Jesus who s called
G3004  G0846 G3588  G4091 G5101  G3767 G4160 G2424 G3588  G3004

Xplotov?  Aéyouolv  TAVTEG, ZTAUPWONTW.
Christ They say all Let [him] be crucified
G5547 G3004 G3956 G4717

Pilate saith unto them, What then shall I do unto Jesus who is called Christ? They all say, Let him be crucified.

23 0 6¢ Edn, Tl yap KaKOV  €moinoev? ol 6¢ TIEPLOORC
- moreover hesaid What indeed evil did he commit - and  all the more
G3588  G1161 G5346 G5101  G1063 G2556 G4160 G3588 G1161  G4057
gkpadov, Aéyovieg, Xtaupwbntw.

they cried out  saying Let [Him] be crucified
G2896 G3004 G4717

And he said, Why, what evil hath he done? But they cried out exceedingly, saying, Let him be crucified.

24 dwv 6¢ o MAGtog OtL  oUd&v  wohehel, ANA pdMov  Bd6pufog

having seen moreover - Pilate that nothing itavailed but rather ariot
G3708 G1161 G3588  G4091 G3754  G3762 G5623 G0235  G3123 G2351

yiveta, AaBwv 06wp, damevigato Tthg xelpag amévavit Ttol  6yxAou, Afywy,

isarising having taken water  he washed [his]  hands before the crowd saying

G1096 G2983 G5204 G0633 G3588  G5495 G0561 G3588  G3793 G3004

AB®OG  elpt amd 1ol  alpatog toutou. UpELS OYeobe.

Guiltless Iam of the blood of this for yourselves  you will see

GO121 G1510 GO575 G3588  GO0129 G3778 G4771 G3708

So when Pilate saw that he prevailed nothing, but rather that a tumult was arising, he took water, and washed his
hands before the multitude, saying, I am innocent of the blood of this righteous man; see ye to it.

25  kat  amokplBelg, Tag O Aadg  elmev, TO aijpa  avtod ¢ Apag, katl
And  answering all the people said the blood of him [be]lon wus and
G2532  GO0611 G3956  G3588  G2992 G3004  G3588 G0129  GO0846 G1909 G1473  G2532

E31 (R o TEKVa AHGV.
on the children  of us
G1909 G3588  G5043 G1473

And all the people answered and said, His blood be on us, and on our children.

26 toéte amélvoev  altolg TOV  Bapapfdv; tov  6¢ ‘Incolv  ppayeA\woag,
Then hereleased tothem - Barabbas - moreover Jesus having flogged
G5119  G0630 G0846 G3588  G0912 G3588  G1161 G2424 G5417
TIAPESWKEY, va  otaupwbij.
he delivered up [Him] that  He might be crucified
G3860 G2443  G4717

Then released he unto them Barabbas; but Jesus he scourged and delivered to be crucified.

27  Tote ol otpati®tat  tod NYEHOVOG, TIAPOAQBOVTEG tov  ’Inoolv €ig
Then the soldiers of the governor having taken with [them] - Jesus to
G5119 G3588  G4757 G3588  G2232 G3880 G3588  G2424 G1519
10 Tpattwploy, ouvfyayov £ adtov  8Anv  ThHv  oTElpay;
the praetorium gathered before him all the battalion

G3588  G4232 G4863 G1909 G0846 G3650 G3588  G4686
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Then the soldiers of the governor took Jesus into the Praetorium, and gathered unto him the whole band.

28 kal  ékdvuoavteq avtoy, YAapuda Kokkivnv; TiepLEBNKav alT®.
and having stripped  him arobe scarlet they put around  him
G2532  G1562 G0846 G5511 G2847 G4060 G0846

And they stripped him, and put on him a scarlet robe.

29  kal  TIAéEavteg otedpavov  €§ akavB@v, émebnkav  Eml  TAG
And  having twisted together a crown of thorns they put [it] on the
G2532  G4120 G4735 G1537  GO173 G2007 G1909  G3588
Kepahflg auvtol; kal  kAAapov Ev ™0 6e8Ld avtol; kat
head ofhim and areed in the righthand ofhim and
G2776 G0846 G2532  G2563 G1722 G3588 G1188 G0846 G2532
YOVUTIETIOAVTEG gumpooBev  altod, évemalgav — avt®, Aéyovteg, Xdipg, Baolhed
having bowed the knees  before him they mocked him saying Hail King
G1120 G1715 G0846 G1702 G0846  G3004 G5463 G0935

v TouSaiwv!
ofthe Jews
G3588  G2453

And they platted a crown of thorns and put it upon his head, and a reed in his right hand; and they kneeled down
before him, and mocked him, saying, Hail, King of the Jews!

30 kat  éupmrtuoavteg  €ig avtdov, &haBov  TOV  KAAQuov, Kal  ETuTTov elg
And  having spit upon him they took the reed and  struck [him] on
G2532  G1716 G1519  G0846 62983 G3588  G2563 G2532  G5180 G1519

thv  kepaAnv avtod.
the head of him
G3588  G2776 G0846

And they spat upon him, and took the reed and smote him on the head.

31 kal Ote  évemalgav avt®, €&€duoav aldtov  Thv  YAapvda, «kal
And  when they had mocked him they took off  him the robe and
G2532 G3753  G1702 G0846  G1562 G0846  G3588  G5511 G2532
¢vebuoav  altov  Ta ipdata avtod; kalt  amAyayov altov  Eig 10
they puton him the garments ofhim and led away him into -
G1746 G0846  G3588  G2440 G0846 G2532  G0520 G0846  G1519  G3588
otavp®oat.
to crucify [Him]

G4717

And when they had mocked him, they took off from him the robe, and put on him his garments, and led him
away to crucify him.

32 E&epydpevolr &g, ebpov dvBpwtiov  Kupnvaiov, ovopatt Xipwva. todtov
going forth moreover theyfound aman of Cyrene named Simon him
G1831 G1161 G2147 G0444 G2956 G3686 G4613 G3778

nyyapevocav  iva  &pn tOv  otaupdv aotod.
they compelled that he mightcarry the cross of him
G0029 G2443  GO142 G3588  GA4716 G0846

And as they came out, they found a man of Cyrene, Simon by name: him they compelled to go with them, that he
might bear his cross.
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33 Kat  éANBdvteg elc TOTIOV ~ Agyopevov  ToAyoBd, 6 €oTly, Kkpaviou TOTOC,

And  havingcome to aplace called Golgotha which is of askull place
G2532  G2064 G1519  G5117 G3004 G1115 G3739  GI1510  G2898 G5117
AeyOpuEVOG.

called

G3004

And when they were come unto a place called Golgotha, that is to say, The place of a skull,

34 gdwkav  alt® TUEWV OlVOV  HETA  YOAC MEMLYMEVOV; KAl  YEUCAMEVOC, OUK

they gave him todrink wine  with  qgall mingled and having tasted not
G1325 G0846  G4095 G3631  G3326  G5521 G3396 G2532  G1089 G3756
NOéAnoev TUEDV.

he was willing  to drink [it]

G2309 G4095

they gave him wine to drink mingled with gall: and when he had tasted it, he would not drink.

35 otauvpwoavteg &¢ altov, OSlepepioavio  T@ lpdata a0tol, PBdaN\ovteg

having crucified moreover him they divided the garments of him  casting
G4717 G1161 G0846 G1266 G3588  G2440 G0846 G0906

KAApov; {lva TAnpwoOQ TO pnBev 0o  tod  TmpodnTou,

lots that  might be fulfilled that which was spoken by the prophet

G2819 G2443  G4137 G3588 G2046 G5259  G3588  G4396

Aepepioavto  T@ lpdatia Hou  €autolg, kKal  émt  TOV  patTiopdv

They divided the garments of me amongthemselves and  for the clothing

G1266 G3588  G2440 G1473  G1438 G2532 G1909 G3588  G2441

pou  EBalov  KARpov}.
of me theycast alot
G1473  G0906 G2819

And when they had crucified him, they parted his garments among them, casting lots;

36 kal  kaBrpevoy EtApouv altov  EKel.
And  sittingdown they kept guard over him there
G2532  G2521 G5083 G0846  G1563

and they sat and watched him there.

37  kal  éméBnkav  €mdvw ThHG  kedbaAfg altod tThv  aitiav avtol  vyeypappevny:
And  theyputup over the head of him the accusation of him  written
G2532  G2007 G1883 G3588  G2776 G0846  G3588  GO156 G0846  G1125

00tég EXTIN IHIOYZ, O BAZIAEYZ TQON  IOYAAIQN.

This is Jesus the King ofthe Jews
G3778 G1510 G2424 G3588  G0935 G3588  G2453

And they set up over his head his accusation written, THIS IS JESUS THE KING OF THE JEWS.

38 Téte otaupolvtal oLV  alt® 6&vo Anotai, g €K SebLvy, Kal  €lg
Then are crucified with  him two robbers one at [the] righthand and one
G5119  G4717 G4862 G0846  G1417  G3027 G1520 G1537 G1188 G2532  G1520
&g €0WVUHWV.
at [the] left
G1537 G2176

Then are there crucified with him two robbers, one on the right hand and one on the left.
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39 Ol 6¢ mapartopevdpevol  €BAacdrpouy  autdv, Kwolvteg TAg  KePahdg

those moreover passing by railed at him shaking the heads
G3588  G1161 G3899 G0987 G0846 G2795 G3588  G2776
avT@v,
of them
G0846

And they that passed by railed on him, wagging their heads,

40  kal  Aéyovteg, O KaTtoAUwv TOV  vaodv Kali  év TpolV  AUEPaLg
and saying the [One] destroying the temple and in three days
G2532  G3004 G3588 G2647 G3588  G3485 G2532 G1722  G5140 G2250
oikodop®v, o®oov oegautov! el Yiog €l to0 ©¢o0, kal katafnbu amo
building [it] save yourself If son you are - of God also descend from

G3618 G4982 G4572 G1487  G5207 G1510 G3588 G2316 G2532  G2597 G0575

to0d otavpod!
the cross
G3588  G4716

and saying, Thou that destroyest the temple, and buildest it in three days, save thyself: if thou art the Son of God,
come down from the cross.

41 opolwg «kab, ol apylepelg,  épmailovteg, MeTd TV YPAPMATEWV  Kal
likewise also the chief priests mocking with  the scribes and
G3668 G2532  G3588  GO749 G1702 G3326 G3588 G1122 G2532

TipeoPutepwy,  ENeyov,
elders said
G4245 G3004

In like manner also the chief priests mocking him, with the scribes and elders, said,

42 "ANoug &owaoev.  €autov, 0U Suvatat o®oal. Baowelg ’TopanA  €oTw.

Others he saved himself not heisable tosave King of Israel heis

G0243 G4982 G1438 G3756  G1410 G4982 G0935 G2474 G1510
Katapdtw viv amd 1ol otaupod, kal  TioteVoopEv &M AUTOV.
let him descend now from the cross and  we will believe in him
G2597 G3568 GO575 G3588 G4716 G2532  G4100 G1909  G0846

He saved others; himself he cannot save. He is the King of Israel; let him now come down from the cross, and we
will believe on him.

43 TmEmolBev €Tl TOV  ©gdv. pucdobw vov &l Sl autov.  EUTEv
He trusted on - God let him deliver now if he wants him he said
G3982 G1909 G3588 G2316  G4506 G3568 G1487  G2309 G0846 G3004
yap, O0tt  Oeol el Yiog.
indeed - OfGod Iam Son
G1063 G3754 G2316 G1510  G5207

He trusteth on God; let him deliver him now, if he desireth him: for he said, I am the Son of God.

44 10 & auto kKat ol Anotai, ot OUOTAUPWBOEVTEC oV auT®,
- and  likewise also the robbers those having been crucified with  him
G3588 G1161  G0846 G2532 G3588  G3027 G3588  G4957 G4862  G0846

Wveldllov  avtov.
insulted him
G3679 G0846
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And the robbers also that were crucified with him cast upon him the same reproach.

45 Amo  &¢ Ektng  Mpag, okOtoG  éyéveto ¢€mi  mdoav THV ViV, Ewg
from moreover sixth [the] hour darkness was over all the land  until
GO0575  G1161 G1623  G5610 G4655 G1096 G1909  G3956 G3588 G1093 G2193
wpag évatng;

[the] hour ninth
G5610 G1766
Now from the sixth hour there was darkness over all the land until the ninth hour.

46 mepl  6¢ Thv  évdtnv  wpav, dAaveponoev o6 'Inoodg  dwvi Heyann,
about moreover the ninth hour cried out - Jesus with a voice loud
G4012  G1161 G3588 G1766 G5610 G0310 G3588 G424 G5456 G3173
Aéywvy, ‘HAL  AAL  Aepd oaPayxBavi?  todt' Eotwvy, ©g€  pou, Bee  pou, va_
saying  Eli Eli lama sabachthani  that is God ofme God ofme that
G3004 G2241  G2241 G2982  G4518 G3778  G1510  G2316 G1473  G2316 G1473  G2443
Tl ME EYKATENLTTEG?
why  me have you forsaken
G5101  G1473  G1459

And about the ninth hour Jesus cried with a loud voice, saying, Eli, Eli, lama sabachthani? that is, My God, my

God, why hast thou forsaken me?

47  twweg  6¢ Qv EKEL  €0TNKOTWV, akovoavteg, éAeyov, OtL  "HAlav
some moreover ofthosewho there werestanding havingheard said - Elijah
G5100  G1161 G3588 G1563  G2476 G0191 G3004 G3754  G2243
dwvel  oltog.
calls this [man]
G5455 G3778
And some of them that stood there, when they heard it, said, This man calleth Elijah.
48  kal  €0BEw, Spapwv ELC €€ a0dt®v  kal  Aafov OTIOYYOV,
And  immediately havingrun one of them and having taken asponge
G2532  G2112 G5143 G1520 G1537 GO846 G2532  G2983 G4699
TI\Roag L¢3 6Eoug Kal  TepLOEig KOAApw, ETOTIev alTov.
having filled [it] and  withvinegar and having put [ition areed gave todrink him
G4130 G5037  G3690 G2532  G4060 G2563 G4222 G0846

And straightway one of them ran, and took a sponge, and filled it with vinegar, and put it on a reed, and gave him

to drink.

49 ol 6¢ Aotrtol gE\eyov, "Adeg; dwpev €l g€pxetat ‘HAlag owowv
- moreover [the]rest said Letbe letussee whether comes Elijah to save
G3588  G1161 G3062 G3004 G0863 G3708 G1487 G2064 G2243 G4982
a0tév. (BN\og &g, Aafwv Aoyxnv &vugev autol THV  TAcupdv, Kal
him more moreover having taken aspear pierced ofhim the side and
G0846 G0243 G1161 G2983 G3057 G3572 G0846 G3588  G4125 G2532
¢EANBeV  0Swp kal  alpa).
flowed water and  blood]]

G1831 G5204  G2532  GO129

And the rest said, Let be; let us see whether Elijah cometh to save him.


https://biblehub.com/greek/575.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/1623.htm
https://biblehub.com/greek/5610.htm
https://biblehub.com/greek/4655.htm
https://biblehub.com/greek/1096.htm
https://biblehub.com/greek/1909.htm
https://biblehub.com/greek/3956.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1093.htm
https://biblehub.com/greek/2193.htm
https://biblehub.com/greek/5610.htm
https://biblehub.com/greek/1766.htm
https://biblehub.com/greek/4012.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1766.htm
https://biblehub.com/greek/5610.htm
https://biblehub.com/greek/310.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2424.htm
https://biblehub.com/greek/5456.htm
https://biblehub.com/greek/3173.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/2241.htm
https://biblehub.com/greek/2241.htm
https://biblehub.com/greek/2982.htm
https://biblehub.com/greek/4518.htm
https://biblehub.com/greek/3778.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/2316.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/2316.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/2443.htm
https://biblehub.com/greek/5101.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/1459.htm
https://biblehub.com/greek/5100.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1563.htm
https://biblehub.com/greek/2476.htm
https://biblehub.com/greek/191.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/3754.htm
https://biblehub.com/greek/2243.htm
https://biblehub.com/greek/5455.htm
https://biblehub.com/greek/3778.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/2112.htm
https://biblehub.com/greek/5143.htm
https://biblehub.com/greek/1520.htm
https://biblehub.com/greek/1537.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/2983.htm
https://biblehub.com/greek/4699.htm
https://biblehub.com/greek/4130.htm
https://biblehub.com/greek/5037.htm
https://biblehub.com/greek/3690.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/4060.htm
https://biblehub.com/greek/2563.htm
https://biblehub.com/greek/4222.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/3062.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/863.htm
https://biblehub.com/greek/3708.htm
https://biblehub.com/greek/1487.htm
https://biblehub.com/greek/2064.htm
https://biblehub.com/greek/2243.htm
https://biblehub.com/greek/4982.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/243.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/2983.htm
https://biblehub.com/greek/3057.htm
https://biblehub.com/greek/3572.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4125.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/1831.htm
https://biblehub.com/greek/5204.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/129.htm

50 6 6¢ ‘Incolg TdAAW, Kpd&ag dwvi HeyaAn, Adfkev 10

- moreover Jesus again  having cried with avoice loud yielded up  [his]
G3588  G1161 G2424 G3825 G2896 G5456 G3173 G0863 G3588
Tvedpa.

spirit

G4151

And Jesus cried again with a loud voice, and yielded up his spirit.

51 Kat (60U, TO Katametaopa  told vaod  éoyxioBn am’  Advwbev EwCg  KATw,
And  behold the veil ofthe temple wastorn from top to bottom
G2532  G3708 G3588  G2665 G3588  G3485 G4977 G0575  G0509 G2193  G2736
elg Svo; kal A il ¢oeloBn, kat al nétpat  €oyiobnoay,
into two and the earth wasshaken and the rocks were split
G1519  G1417 G2532 G3588 GI1093  G4579 G2532  G3588  G4073 G4977

And behold, the veil of the temple was rent in two from the top to the bottom; and the earth did quake; and the
rocks were rent;

52 kat Ta pvnuela avewyBnoav, kal  TOMA owpatad TV KEKOLUNHUEVWV
and  the tombs were opened and many  bodies of the having fallen asleep
G2532 G3588  G3419 G0455 G2532  G4183 G4983 G3588  G2837

aylwv  fyépbnoay,
saints  arose
G0040 G1453

and the tombs were opened; and many bodies of the saints that had fallen asleep were raised;

53  kal  &§eNBovteq €K TOV  pvnueiwv  peta ThHv  Eyepow altod,
and having gone forth outof the tombs after  the resurrection of him
G2532 G1831 G1537  G3588 G3419 G3326 G3588 G1454 G0846
elofiA\Bov €lg thv  aylav mOAv kat  évepavicbBnoav TOANOTG.
they entered into  the holy city and  appeared to many
G1525 G1519 G3588 GO040  G4172  G2532 G1718 G4183

and coming forth out of the tombs after his resurrection they entered into the holy city and appeared unto many.

54 0 6¢ €katovtapyog kai ol pet”  altod tnpolvteg TOV
- moreover [the] centurion and  those with  him keeping guard over -
G3588  G1161 G1543 G2532 G3588  G3326  G0846 G5083 G3588
‘Incolv, 166vteqg TOV  OElopOV Kat T yevopeva,  €poPrbnoav  odddpa,
Jesus having seen the earthquake and  thethings taking place feared greatly
G2424 G3708 G3588  G4578 G2532  G3588 G1096 G5399 G4970

NMéyovte, ANNOGC ©sod Yidg Av  oltod.
saying Truly God's Son was this
G3004 G0230 G2316  G5207 G1510 G3778

Now the centurion, and they that were with him watching Jesus, when they saw the earthquake, and the things
that were done, feared exceedingly, saying, Truly this was the Son of God.

55  "Hoav 6¢ €kel  yuvdlke¢ TIONAAL amd  pakpoBev, Bewpoloat, altiveg
they were moreover there women many from afar off looking on who
G1510 G1161 G1563  G1135 G4183 G0575  G3113 G2334 G3748
nkohouBnoav TQ Incod amd thg¢ ToAhaiag, Siakovoloar aut®,
followed - Jesus from - Galilee ministering to him

G0190 G3588  G2424 G0575 G3588  G1056 G1247 G0846
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And many women were there beholding from afar, who had followed Jesus from Galilee, ministering unto him:

56 &v aig AV Mapia A MaySainv, kai  Mapia § 00 TakwBou
among whom was  Mary - Magdalene and Mary the - of James
G1722 G3739  GI510 G3137 G3588  G3094 G2532  G3137 G3588 G3588  G2385

kat Twond pATnp; kat pAtnpe  tWv  uikv  ZePedaiou.
and Joseph  mother and the mother ofthe sons ofZebedee
G2532  G2501 G3384 G2532  G3588  G3384 G3588  G5207  G2199

among whom was Mary Magdalene, and Mary the mother of James and Joses, and the mother of the sons of
Zebedee.

57 'Oylag 6&¢& YEVOLEVNG, AAGev  &vBpwTog TAoUGlO¢ &md  Aptpadaiag,
evening moreover havingarrived came aman rich from Arimathea
G3798 G1161 G1096 G2064  G0444 G4145 G0575  GO0707
tolvopa ’lwond, 6g Kal  a0tdg  €pabnteldn T 'Inocod.
named Joseph who also  himself wasdiscipled - to Jesus
G5122 G2501 G3739 G2532 G0846 G3100 G3588  G2424

And when even was come, there came a rich man from Arimathaea, named Joseph, who also himself was Jesus'’
disciple:

58 o0to¢ TPOoENOWV T MAdtw, Athoato To o®pa tod Incod. téte O
He having gone - to Pilate  asked for the body - of Jesus Then -
G3778  G4334 G3588  G4091 G0154 G3588 G4983  G3588  G2424 G5119  G3588
MAGtog ékENeuoev arodobfvat.

Pilate commanded it  to be given up
G4091 G2753 G0591

this man went to Pilate, and asked for the body of Jesus. Then Pilate commanded it to be given up.

59 kat  AaBwv O opa, O Twond évetUMEev  auTO  év owdovL
And  having taken the body - Joseph  wrapped it in a linen cloth
G2532  G2983 G3588  G4983 G3588  G2501 G1794 G0846  G1722 G4616
kabapd,
clean
G2513

And Joseph took the body, and wrapped it in a clean linen cloth,

60 kal &Bnkev autd év ™ Kaw® avtod pvnpelw, © é\atopnoev  év

and placed it in the new of him tomb which  he had cut in
G2532  G5087 G0846  G1722 G3588 G2537  GO846 G3419 G3739  G2998 G1722

T TETPQ; Kal  TpookuAioag ABov  péyav T Bupa TOD pvnpelou,

the rock and having rolled astone great tothe door ofthe tomb

G3588  G4073 G2532  G4351 G3037 G3173  G3588  G2374  G3588  G3419

AamAABev.

went away

G0565

and laid it in his own new tomb, which he had hewn out in the rock: and he rolled a great stone to the door of the
tomb, and departed.
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61  “Hv  &¢ ékel  Maplap 0 MaySaAnvh, kal A &M\n  Mapla,
was  moreover there Mary - Magdalene and  the other Mary
G1510  G1161 G1563  G3137 G3588  G3094 G2532 G3588 G0243  G3137

KaBnuevar amévavtt tod  tddou.

sitting opposite  the tomb
G2521 G0561 G3588  G5028

And Mary Magdalene was there, and the other Mary, sitting over against the sepulchre.

62 TR 6¢ gravplov, At €otiv petd thv  MNapaokeuny, ouvixbnoav
- and [the] nextday which is after  the preparation were gathered together
G3588 G1161 G1887 G3748  G1510  G3326 G3588  G3904 G4863
ol apxtepelg kat ol daploatot  Tpdg  Mhdtov,
the chief priests and  the Pharisees before Pilate
G3588  G0749 G2532  G3588  G5330 G4314 G4091

Now on the morrow, which is the day after the Preparation, the chief priests and the Pharisees were gathered
together unto Pilate,

63 Aéyovteg, Kuople, €pvAoBnuev 0t  €kelvog O mAGvog  elev  ETL {0y,
saying Sir we have remembered how that - deceiver said while living
G3004 G2962 G3403 G3754  G1565 G3588  G4108 G3004  G2089  G2198

Metd Ttpelg nueEpag Eyeipopal.
After  three days I arise
G3326  G5140  G2250 G1453

saying, Sir, we remember that that deceiver said while he was yet alive, After three days I rise again.

64  ké\evoov o0V aopaAoBfjivat tOV  tadov Ewg TG tTpltng NpEpag  pA_
Command therefore to be secured the tomb until  the third day lest
G2753 G3767 G0805 G3588  G5028 G2193 G3588 G5154 G2250 G3361
Tote  €NBOVTEQ ol pabntat  <«avtolds, kAepwow autdy, kat  €nmwowv  TQ
ever  having come the disciples  of him steal away him and  say to the
G4219  G2064 G3588  G3101 G0846 G2813 G0846 G2532  G3004 G3588
Aa®, CHygpBn  amd thv  vekp@v; kal  Eotat A goxatn TAGvN Xelpwv
people Heisrisen from the dead and  willbe the last deception worse
G2992 G1453 GO0575 G3588  G3498 G2532 G1510  G3588  G2078 G4106 G5501
838 TPWING.
than the first
G3588 G4413

Command therefore that the sepulchre be made sure until the third day, lest haply his disciples come and steal
him away, and say unto the people, He is risen from the dead: and the last error will be worse than the first.

65 &pn autolg O M\drtog, "Exete kKouotwdiav; Umdyete Aaopalioacde ]y
said tothem - Pilate You have aguard Go make [it as] secure as
G5346  G0846 G3588  G4091 G2192 G2892 G5217 G0805 G5613
oldarte.
you know [how]

G1492

Pilate said unto them, Ye have a guard: go, make it as sure as ye can.
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66 ol 6¢ mopeuBevteg, Hodalioavto OV  tddov, odbpayloavteg TOV
- moreover having gone they made secure the tomb having sealed the
G3588  G1161 G4198 G0805 G3588  G5028 G4972 G3588

AlBov, petd Tfi¢ kouotwdiac.
stone  with  the guard
G3037  G3326 G3588  G2892

So they went, and made the sepulchre sure, sealing the stone, the guard being with them.
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